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BEZPRZEWODOWA STACJA POGODOWA Model 02 037

Instrukcja jest czesciq produktu a poniewaz zawiera istotne informacje dotyczqce ustawien stacji powinna by¢
przechowywana w bezpiecznym miejscu.

1. Wstep
Dziekujemy za zakup bezprzewodowej stacji pogodowej. Przeznaczona do codziennego uzytku stacja
udowodnita ze jest cennym urzadzeniem idealnie nadaje sie zaréowno do uzytku domowego jak i do biura.
Prosze przeczyta¢ uwaznie instrukcje aby poprawnie zrozumieé obstuge i dziatanie stacji oraz w petni
wykorzystac wszystkie jej zalety.

Zawartos¢ opakowania
e 1xjednostka podstawowa stacji pogodowe;j
e 1xprzenosny sensor z uchwytem do montazu
e Sruby do montazu
e instrukcja obstugi

Funkcje stacji pogodowej

Wilgotnos$¢ wewnatrz pomieszczenia (%RH)

Odczytywana bezprzewodowo temperatura zewnetrzna i wewnatrz pomieszczenia (°F lub °C)
Odczyty rekordowe max i min wilgotnosci

Odczyty rekordowe max i min temperatury

36 godzinny wykres obrazujgcy zmiany ciSnienia atmosferycznego (inHg lub hPa)
Ikony pogodowe bazujgce na zmieniajgcym sie cisnieniu atmosferycznym.
Recznie ustawiana data i czas

Wyswietlenie czasu w trybie 12 lub 24 godzinnym

Wieczny kalendarz

10. Opcja stref czasowych + 12 godzin

11. Alarm z funkcjg drzemki

12. Mozliwos¢ odczytu danych z kilku czujnikdw —maksymalnie trzech

13. Podswietlany LCD

14. Mozliwo$¢ montazu na Scianie lub wolnostojacy

15. Zawiera jeden czujnik

16. Zsynchronizowany staty odbidr sygnatu
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2. Instalacja
Instalowanie baterii

Uwaga: Podczas wktadania/wymieniania baterii pamietaj o polaryzacji. Odwrotne wlozenie baterii moze
skutkowac stalym uszkodzeniem jednostki. Nalezy uzywac alkalicznych baterii dobrej jakosci i unikaé baterii
dotadowanych (akumulatorkéw).

1. Do przenosnego czujnika wtdz dwie baterie AAA. Czujnik bedzie przesytat dane pogodowe 16 razy co 8
sekund. Gdy okres nauki sie zakoriczy nadajnik bedzie przesytat dane co 48 sekund.

2. Do stacji pogodowej wtdz dwie baterie AA. Gdy stacja bedzie zasilana ustyszysz krétki sygnat i na
wyswietlaczu LCD przez ok. 3 sekundy pojawig sie wszystkie jego elementy az do chwili gdy przejdzie
do trybu uczenia sie kodu bezpieczenstwa. Za kazdym razem gdy przenosny sensor jest zasilany (np. po
zmianie baterii), transmitowany jest losowo wybrany kod bezpieczenstwa, ktory aby otrzymywac dane
pogodowe musi by¢ zsynchronizowany ze stacjg pogodowa. Dlatego tez za kazdym razem wymieniajgc
baterie w przenosnym czujniku w stacji bazowej musimy réwniez ponownie wiaczyé i wytaczyé
zasilanie aby ponownie ,nauczy¢” transmiter.

3. Poczekaj 3 minuty lub do chwili gdy na wyswietlaczu pojawi sie temperatura zewnetrzna. Nie wciskaj
zadnego klawisza az do chwili gdy na wyswietlaczu pojawi sie temperatura zewnetrzna.
Bezprzewodowa stacja pogodowa moze odczytywac dane z az trzech sensorow temperatury. Jezeli
kupites dodatkowe przenosne czujniki powtdrz krok 1 dla kazdego z nastepnych czujnikow. Jednakze
musisz pozostawi¢ 10 sekund pomiedzy odbiorem ostatniego czujnika i ustawieniem nastepnego.


http://www.abatronic.pl/
mailto:info@abatronic.pl

Bezprzewodowa stacja ponumeruje czujniki zgodnie z kolejnoscig ich ustawienia np. pierwszy czujnik
temperatury bedzie wyswietlat temperature z CH1. Jezeli zainstalujemy tylko jeden sensor symbol CH1
nie bedzie sie pojawiat.

4. Zamontuj jednostke upewniajgc sie wczesniej, ze odbiornik wcigz odbiera sygnat z transmitera. Aby
zmierzy¢ temperature zewnetrzng nalezy czujnik umiesci¢ na dworze. Bedzie on przesytat odczyt
temperatury z miejsca gdzie zostat zainstalowany.

Pamietaj: NIE WCISKAJ ZADNEGO KLAWISZA na stacji pogodowej az do chwili gdy po raz pierwszy
ustalone dane nie pokaza si¢ na wyswietlaczu LCD. Dopiero wtedy masz pewno$¢, ze stacja gtéwna
zsynchronizowala si¢ z czujnikiem i system poprawnie funkcjonuje. Jezeli jednak wcisniesz dowolny klawisz
musisz calg procedur¢ instalowania baterii powtorzy¢. Poczekaj 10 sekund przed ponownym
instalowaniem baterii co zapewni prawidlowe zerowanie zaré6wno transmitera jak i odbiornika.

g Uwaga: Zuzyte baterie nalezy wyrzuca¢ do przeznaczonych do tego punktow utylizacji. Nie wrzucaj
@C:; baterii do ognia moze to spowodowaé wybuch, zagrozenie pozarem lub wyciek niebezpiecznych
oY opardéw lub zwigzkéw chemicznych.

Montaz
Stacja bazowa
Dzieki sktadanej podpdrce znajdujacej sie z tytu stacji moze ona by¢ ustawiona na ptaskiej powierzchni w
dowolnym miejscu natomiast dzieki otworom mozemy zamontowa jg na Scianie. Przed trwatym
zamontowaniem jednostki upewnij sie, ze z danego miejsca moze ona odbieraé sygnat radiowy.
Przenosny czujnik

Pamietaj: Aby otrzymac prawdziwe odczyty temperatury, unikaj montowania czujnika

W miejscu bezposrednio nastonecznionym. Zalecamy montaz na pétnocnej zewnetrznej

scianie domu; przeszkody np. Sciana, beton, oraz duze metalowe przedmioty moga
zredukowad zasieg.

Do montazu na sScianie uzyj trzech srub aby przymocowac wspornik do wybranego miejsca

3. 0gdlne informacje
Wyswietlacz LCD bazowej jednostki

llustracja przedstawia wszystkie ikony wyswietlane na LCD.
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Prognoza pogody
Trzy ikony pogody — stonecznie, pochmurnie i deszczowo obrazujg prognoze pogody. Sg rowniez dwa wskazniki
tendencji pogodowych przedstawiajgce tendencje zmian cisnienia.
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Stonecznie rochmurnie beszczowo

Kazda nagta lub znaczaca zmiana cisnienia powoduje uaktualnienie ikony przedstawiajgcej pogode. Jezeli
ikona nie zmienia sie oznacza to, ze cisnienie nie zmienito sie lub ze zmiana dla bezprzewodowej stacji byta zbyt
wolna aby to odnotowac. Jednakze, jezeli wyswietlana ikona to ,stonecznie” lub ,deszczowo” to nie
odnotujemy zmiany jezeli pogoda sie polepszy (ikona stonecznie) lub jeszcze bardzie pogorszy (ikona deszzowo)
poniewaz sg to juz skrajne ikony ilustrujgce pogode. lkony obrazujgce prognoze pogody w sytuacji gdy pogoda
poprawia sie lub pogarsza i nie koniecznie jest stonecznie lub deszczowo jak to pokazuje stacja. Na przyktad,
gdy obecnie wyswietlana ikona pogody to ,pochmurnie” i nagle wyswietla sie ikona ,deszczowo”, to nie
oznacza ze produkt jest wadliwy poniewaz nie pada. To oznacza, ze ci$nienie spadto i prognozowane jest
pogorszenie pogody ale nie koniecznie opady deszczu.

Ustawienie progu czutosci zmian ci$nienia
Prég czutosci na zmiany cisnienia moze by¢ ustawiony w zaleznosci od wymagan uzytkownika — od 2-4 hPa
(domyslnie ustawiono 2 hPa). W obszarach gdzie zmiany cisnienia sg czestym zjawiskiem nalezy ustawi¢ wyzsze
parametry niz w przypadku obszaru gdzie ci$nienie jest stabilne. Na przykfad, jezeli wybierzemy 4 hPa to stacja
odnotuje zmiane pogody gdy ci$nienie spadnie lub wzrosnie przynajmniej o 4 hPa.

Szczegotowe ikony prognozy pogody

15 kombinacji ikon prognozy pogody moze byé wyswietlanych na LCD w zaleznosci od temperatury

zewnetrznej, ci$nienia zarejestrowanego z jednego tylko czujnika zewnetrznego.
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4. Tryby programow

Stacja bazowa ma pie¢ klawiszy ktére zapewniaja tatwg obstuge: SET (ustawienia), ALARM, MIN/MAX, CH/+ i
SNOOZE/LIGHT(drzemka/podswietlenie). Dostepne sg 4 programy: Tryb ustawien, Tryb Alarmu, Tryb Min/Max,
Tryb Snooze/Light. W kazdej chwili mozna wyjs$¢ z programu poprzez wcisniecie klawisza SNOOZE/LIGHT, lub
czekajac 10 sekund na automatyczne wyjscie z programu.



Tryby ustawien

Tryb alarmu

Wocisnij klawisz SET aby przewing¢ wyswietlang date, czas alarmu i dzien tygodnia.

Wocisnij klawisz SET przez 3 sekundy podczas normalnego trybu aby wejs¢ do Trybu ustawien
Wocisnij klawisz SET aby wybra¢ nastepujgce ustawienia (w kolejnosci):

1. ustawienia strefy czasowej

2. format czasu 12/24

3. reczne ustawienie czasu (godziny/minuty)

4. ustawienia kalendarza (rok/miesigc/dzien)

5. jednostka wyswietlanej temperatury Celcjusz lub Farenheit

6. jednostka wyswietlanego ci$nienia hPa lub inHg

7. ustawienie wzglednego cisnienia od 919.0 hPa — 1080.0 hPa (domysinie 1013.2 hPa)

8. ustawienie progu cisnienia (domyslnie 2 hPa)

W trybach ustawiern wcisnij klawisz ,+” lub klawisz MIN/MAX aby zmieni¢ lub przewijaé
wartosci. Przytrzymaj przez 3 sekundy klawisz ,,+” lub klawisz MIN/MAX aby szybciej zmieniac
pokazujace sie wartosci.

Wecisnij klawisz SNOOZE/LIGHT aby wrdci¢ do normalnego trybu.

Podczas normalnego trybu wcisnij klawisz ALARM aby aktywowac czas alarmu, wcisnij klawisz
Alarm powtdrnie aby dezaktywowad czas alarmu. Gdy alarm bedzie aktywny na wyswietlaczu
LCD pojawi sie ikona przypominajaca, ze funkcja ta jest wtaczona.

Gdy w normalnym trybie wcisniesz przez 3 sekundy klawisz ALARM wejdziesz do trybu
ustawiania alarmu. Aby przewing¢ lub zmieni¢ wartosci wcisnij klawisz ,+” lub MIN/MAX.
Przytrzymaj przez 3 sekundy klawisz ,+” lub klawisz MIN/MAX aby szybciej zmieniaé
pokazujace sie wartosci. Aby zatwierdzi¢ ustawienia i powrdéci¢ do normalnego trybu wcisnij
klawisz Alarm ponownie. Na wyswietlaczu pojawi sie ikona informujgca, ze funkcja zostata
wtaczona.

Wecisnij klawisz SNOOZE/LIGHT lub odczekaj 10 sekund a powrdcisz do normalnego trybu.

Anulowanie alarmu gdy dzwoni
Po uruchomieniu alarm dzwoni przez 120 sekund. Aby go wyciszy¢ przycisnij dowolny klawisz.

Tryb Min/Max
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Gdy w normalnym trybie wcisniesz klawisz MIN/MAX wejdziesz do trybu maksymalnego,
wyswietlg sie maksymalne odczyty i logo Max.

Wcisnij ponownie klawisz MIN/MAX i wejdziesz do trybu minimalnego, wyswietlg sie
minimalne odczyty.

Wciénij ponownie klawisz MIN/MAX i powrdcisz do normalnego trybu.

W trybie maksymalnych odczytéw wecisnij klawisz ,+” aby wyswietli¢ nastepujgce maksymalne
wartosci wraz z zarejestrowang datg i czasem:

maksymalng temperature wewnatrz pomieszczenia.

maksymalng wilgotnos¢ wewnatrz pomieszczenia

maksymalnga temperature zewnetrzng z kazdego z czujnikdw osobno (jezeli jest wiecej niz 1)
maksymalne cisnienie.

W trybie minimalnych odczytow wecisnij klawisz ,,+” aby wyswietli¢ nastepujgce maksymalne
wartosci wraz z zarejestrowang datg i czasem:

minimalng temperature wewnatrz pomieszczenia.

minimalng wilgotnos¢ wewngatrz pomieszczenia

minimalng temperature zewnetrzna z kazdego z czujnikéw osobno (jezeli jest wiecej niz 1)
minimalne ci$nienie.

Gdy w minimalnym lub maksymalnym trybie wcisniesz przez 2 sekundy klawisz SET osobno
dla zapisow maksimum i osobno dla zapisbw minimum zapisy te zostang skasowane az do
obecnych odczytéow (wraz z datg i czasem).

Wecisnij klawisz SNOOZE/LIGHT lub odczekaj 10 sekund a powrdcisz do normalnego trybu.



Tryb SNOOZE/LIGHT

- Gdy w normalnym trybie wecisniesz klawisz Snooze/Light spowoduje to podswietlenie

wyswietlacza LCD przez 10 sekund.

- Weisnij klawisz SNOOZE/LIGHT lub odczekaj 10 sekund a powrdcisz do normalnego trybu.

5. Wykrywanie i usuwanie usterek
Q1. Nie ma sygnatu z przenos$nego czujnika.

A. Moze by¢ wiele przyczyn —postepuj zgodnie z zaleceniami:
1.1 Upewnij sie, Zze nie wyczerpaty sie baterie.
1.2 Zredukuj dystans pomiedzy transmiterem a odbiornikiem.
1.3 Wyjmij baterie ze jednostki bazowej i z przenosnego czujnika, zresetuj stacje
pogodowa zgodnie z opisem w sekcji 2 tej instrukcji.
1.4 Powodem mogg by¢ radiowe zaktdcenia z sgsiedztwa, proponujemy przeniesé

czujnik i baze.
Q2. Przenosny sensor stale zanika.

A. Powodem s3g prawdopodobnie zaktdcenia z innego zrédta, postaraj sie zmienic
miejsce przenosnego czujnika lub jednostki bazowej. Zrédta radiowe nadajace na
tej samej czestotliwosci moga rowniez powodowac zaktécenia.

Q3. Btedne odczyty temperatury, wilgotnosci lub cisnienia.
A. Sprawdz/wymien baterie. Upewnij sig, ze czujnik nie jest zamontowany obok Zrédta
ciepta lub zimna. Dostosuj wartos¢ wzglednego cisnienia na podstawie wiarygodnego

zrédta np. TV lub radio.
6. Specyfikacja

Dane zewnetrzne

Odlegtos¢ transmisji na otwartej przestrzeni
Czestotliwosc

Zakres temperatury

Rozdzielczos¢

Czestotliwos¢ pomiaréw

Poziom wodoszczelnosci

Dane z wnetrza pomieszczenia
Cisnienie/temperatura

Zakres temperatury wewnatrz pomieszczenia
Rozdzielczos¢

Zakres pomiarow wilgotnosci wzglednej
Rozdzielczo$é / doktadnosé

Zakres pomiarow cisnienia

Rozdzielczo$¢ / doktadnosé

Czas trwania alarmu

Pobér mocy
Stacja bazowa
Przenosny czujnik
Zywotno$¢ baterii

Wyprodukowano w Termometerfabriken Viking AB

: 100 max. metrow

: 433MHz

:-40 °C do 65 °C (OFL -jezeli wyjdziemy poza zakres)
:0.1°C

: 48 sekund

1 IPX3

: 48 sekund
:0°Cdo +60 °C
:0.1°C

1 1%~99%

:1% / #5%

: 919hPa — 1080 hPa
:0.1 hPa/1.5 hPa

: 120 sekund

: 2 x AA 1.5V LR6 baterie alkaliczne
: 2 x AAA 1.5V LRO3 baterie alkaliczne
: minimum 12 miesiecy dla stacji bazowej

Minimum 24 miesigca dla przenosnego czujnika



Objasnienie symboli:
Symbol tréjkata z wykrzyknikiem wskazuje na wazne informacje w niniejszej instrukcji obstugi, ktére
nalezy bezwzglednie przestrzegac.

razem z innymi odpadami gospodarczymi. Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego
sprzetu do wyznaczonego punktu zbidrki w celu recyklingu odpadéw powstatych ze sprzetu

N clekirycznego i elektronicznego. Takie postepowanie pomoze chroni¢ zasoby naturalne i zapewni
ponowne wprowadzenie produktéw do obiegu, chronigc zdrowie cztowieka i Srodowisko. Aby
uzyskac¢ wiecej informacji o tym, gdzie mozna przekaza¢ zuzyty sprzet do recyklingu, nalezy sie
skontaktowa¢ z Urzedem Miasta lub sklepem, w ktérym zakupiono produkt.

K Przedstawiony symbol oznacza, ze niesprawnego urzadzenia elektronicznego nie mozna wyrzucaé

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania:
Dokfadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i przestrzega¢ zawartych w niej wskazéwek dotyczgcych
& bezpieczenstwa. Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za obrazenia oraz szkody spowodowane
nieprzestrzeganiem wskazowek bezpieczenstwa i informacji zawartych w niniejszej instrukciji
obstugi. Ponadto w takich przypadkach uzytkownik traci swoje prawa gwarancyjne.
a) Informacje ogodlne

e Produkt nie jest zabawka. Nalezy trzymac¢ go poza zasiegiem dzieci i zwierzat.

o Dopilnowa¢, aby materialy opakowaniowe nie zostaty pozostawione bez nadzoru. Dzieci
mogg sie zaczg¢ nimi bawié, co jest niebezpieczne.

e Chroni¢ produkt przed ekstremalnymi temperaturami, silnymi wibracjami, wysokg
wilgotnoscig, wilgocig, palnymi gazami, oparami i rozpuszczalnikami.

e Nie naraza¢ produktu na obcigzenia mechaniczne.

o Jesli bezpieczna praca nie jest dtuzej mozliwa, nalezy przerwaé uzytkowanie i zabezpieczyé
produkt przed ponownym uzyciem. Bezpieczna praca nie jest mozliwa, jesli produkt: zostat
uszkodzony, nie dziata prawidlowo, byt przechowywany przez dluzszy okres w
niekorzystnych warunkach lub zostat nadmiernie obcigzony podczas transportu.

e Z produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzgsy, uderzenia lub upuszczenie produktu
spowodujg jego uszkodzenie.

o Jesli istniejg watpliwosci w kwestii obstugi, bezpieczenstwa lub podigczania produktu,
nalezy zwrdcic sie do wykwalifikowanego fachowca.

e Prace konserwacyjne, regulacja i naprawa mogg by¢ przeprowadzane wylgcznie przez
eksperta w specjalistycznym zakfadzie.

o Jesli pojawig sie jakiekolwiek pytania, na ktére nie ma odpowiedzi w niniejszej instrukcji,
prosimy o kontakt z naszym biurem obstugi klienta lub z innym specjalista.

b) Baterie/akumulatory

e Podczas wktadania baterii/akumulatoréw nalezy zwrdci¢ uwage na odpowiednie bieguny.

o Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dluzszy czas, nalezy wyjg¢ z niego
baterie/akumulatory, aby unikng¢ uszkodzen w wyniku wycieku. Wylane lub uszkodzone
baterie/akumulatory moga powodowac poparzenia kwasem w przypadku kontaktu ze skora.
Dlatego dotykajgc uszkodzonych baterii/ akumulatorow nalezy nosic¢ rekawice ochronne.

o Baterie/akumulatory nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Baterii/akumulatoréw nie pozostawia¢ wolno lezgcych, poniewaz mogg je potkngé¢ dzieci lub
zwierzeta domowe.

o Wszystkie baterie/akumulatory nalezy wymienia¢ w tym samym czasie. Potgczenie starych i
nowych baterii/akumulatorow moze prowadzi¢ do wylania baterii/akumulatorow Iub
uszkodzenia urzgdzenia.

e Baterii/akumulatorow nie nalezy demontowacé, zwiera¢ ani wrzuca¢ do ognia. Nigdy nie
prébowac tadowacé baterii jednorazowych. Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu!

Utylizacja:

a) Produkt

Elektroniczne urzgdzenia mogg by¢ poddane recyklingowi i nie nalezg do odpadéw z gospodarstw
K domowych. Produkt nalezy utylizowaé po zakoriczeniu jego eksploatacji zgodnie z obowigzujgcymi

przepisami prawnymi. Wyja¢ wtozone baterie/akumulatory i utylizowac je oddzielnie od produktu.
[

b) Baterie/akumulatory

Uzytkownik koncowy jest prawnie zobowigzany do zwrotu wszystkich zuzytych baterii/akumulatoréw.
E Utylizacja z odpadami gospodarstwa domowego jest zakazana! Zuzyte baterie/akumulatory mozna

bezptatnie odda¢ w miejscach zbidrki w swojej gminie, naszej firmie lub wszedzie tam, gdzie
B prowadzona jest sprzedaz baterii/akumulatoréw! W ten sposéb uzytkownik spetnia wymogi prawne i

ma swoj wktad w ochrone srodowiska.



